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AVANT-PROPOS

« Dans le Cirque nous pouvons lrouver toul Constantinople, tout
le bas empire : lel thédtre, tel peuple », a-t-on dit (1), Par le pré-
senl ouvrage nous voudrions justement monltrer levistence d'un
_ thédire se dégageant & Byzance des murs élroils du Cirque, pour se
développer librement dans une atmosphére loule diflérente de celle
ol il élail confiné dans [Hippodrome, Cependant nous ne pouvons
nous abslenir de commencer par celle cilation qui, & elle seule, en-
Jerme Uidée de notre thése : ' Hippodrome bereeau du thédire a iy
zance. Nous devons en oulre rappeler le rdle qu'il tieni pendant
presque toule la période byzantine.

L'Hippodrome n'élait pas seulement le lieu od s'entre-croisaient
des milliers de regards suivanl avee angolsse le résultat des lultes
dquestres ; ol des centaines de partisons appartenant & telle ou telle
Jaction se laissaient entrainer par le jen des rivalilés ou s'abandon-
naient & Ulvresse du suceds ; Uardne des ¢hevanr, des chars, des co-
chers tlustres. C'élait le centre de toule expansion arlistique dans
loules ses manifestations el & tous les poinly de vue ; le liew ol tout
Byzance, depuis son empereur jusqu'aw dernier dev sufels, s'assem-
blait pour féler en comman lantil une féle eveldsiastique, tantol une
glorieuse victoire, lantil une de ces journdes traditionnelles desti
nées & eélébrer les beaux changements de la nature, un dpanouisse-
ment de printemps ou une fin d'été (féles de Mal, de la Vendange),
trés souvenl la naissance d'un  porphyrogénéle, parfols méme la cd-
lébration de ses noces; le lieu ol se produlsalent les acclamations
des demes, les danses el les chanls des factions de course qui, & elles
seules, formalent le noyau aulour duquel se déployail n'importe
quelle féte ; le liew qui unissail la volx profane de ses chefs de fac-
tion & la mélodie religieuse de ses chanlres d'église. La religion for-
mant le centre de la vie & Byzance, le Byzantin sentall un vif besoln
de glorifier la Trinité en méme temps que Uhabileté de ses cochers

(1) Alfred Rambaud, Le |gort et I'hippodrome & Constantinople
}Rmu des Dewx-Mondes, 156 Aott 1871) Reprodult dans | Etudes sur
‘hist. bys., p. 4, Parls 1922,
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favoris, d'exaller les vertus de son souverain en méme temps que
celles de Uorthodoxie.

De cette unrion intine entre le Cirque et UEjlise nous verrons sur-
gir dans le cours de cet ouvrage un théitre varié, riche en nuances et
en tonalités, dont la source tient au nouveau berceau de l'ancienne
Melpomeéne, UHippodrome. Gar le Byzantin ne se bornait pas a pa-
rer de religion tous les acles de sa vie; il avail dans son sang,
malgré tout ce qu’on a voulu dire, lamour de la « thymélé »
antique, héritage d’une longue et glorieuse tradition. Aussi, malgré
toute Uhostilité de UEjlise contre les divertissements populaires,,
qu’elle considérait comme impies el auxquels elle opposait ses longues.
admonitions, Camour ancestral et si humain du thédlre ne put dis-
paraitre chez le Byzantin. Il dévia, sans doute, mais pour donner
naissance & un aulre genre de représenlations, d'ot résulta Uévolu-
tion dont nous parlons. ,

Celle déviation est d'ailleurs bien naturelle. Ce n'est pas du mime
bysantin, descendant de « 'histrion » romain (2), que nous attendrions,
la renaissance du théatre. Et pourtant on a longtemps cru que Uélude,
particuliére de cet acteur et de son rdle donnerait quelques éclaircis-
semenls sur le domaine obscur du thédlre byzantin (3). Peine perdue.
Malgré des études assez érudites sur cel étrange personnage (4), ac-
teur et auteur a la fois, qui, dans la glorieuse histoire du thédtre
antique, essayail de relever un art rabaissé par les Romains, le
mime reste toujours une personnification de la décadence dans
cetle épogque ainsi que dans celle quila précéda immédiatement.

“Sans doale il participe au thédlre profane de Byzance, a ce thédlre
populaire donl tous les éléments, unis a la fois el pétris dans la sé-
vére église byzantine, donnérent naissance a un nouveau genre de
thédtre, a la fois sacré et litléraire, lequel n'a pas encore atiiré
Uattention, parce qu'il n’a élé examiné que d'un seul cité. Constan-
tin Sathas, le seul qui — a part Giorgio La Piana — se soit oc-

T (2) « Viles histriones » Codex Théodosianus, De Scoenicis, lib. XV, tit.

(3) G. Mistriotés, Hist. de la Littér. grecque (en grec), t. II, p. 698,
Athanes, 1894, 2 vol. gréopue. (on, grea) P

(4) Nicolai Galliachi, De ludis scoen. mimorum et pantomim. syntagma
Qgsthumum. Patavii, 1703 ; Grysar, Romische wmimus, Vienne, 1854 ;

ilamovitz, Uber dem Mimus, Hermés, XX-XIV, 1899, pp. 206-209 ;
H. Reich, Der Mimus. Berlin, 1903, 2 vol.
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cupéd du thédire dyantin en général, s'est perdu dans des détails ha-
sardeux, osons le dire, pour toul ce gui forma le thédire profane &
By:ance, et dans des Aypothéses lrop hardies (3) el trop poussées
ainsi, pour prouver lexistence d'un thédive & Byance, Wqflirme i
pas que les danses de {Hippodrome dlaient exdeulées dans Sainte-
Sophie méme P Son successear (6), au contraire, voulut briser tout
lien entre Uantiquité et le thédtre byantin, pour enfermer ce dernier
dans les murs trop élroils de U «homélie dramalique »,

Pourtant nous rendons grdee & nos deux devanciers, puisqu'ils
soutinren! une cause que nous faisons ndtre awjourd hui. Ni Fun ni
laulre R'a pu nous servir de guide, et encore moins le second gue
le premier, Car si dans louvrage de Sathas nous avons cueilli par
Jois de précieux renseignements sur le thédive profune, soil poir les
reclifier, soil pour les approfondir, Uétude sur {'homdlie dramalique
de Giorgio La Piana ne nous @ pas arrélde, parce que nons N'y voyons
qu'une expansion isolde du (hédire que nous éludions. 1. homdlie dra-
matique enlre dans les dldments qui vonstitudrent le thédire popus
laive sacré de By:ance, mais edie est inst/Tisunte & le reprédsenter &
elle seule. Nous ldcherons de le prowver, 1« reconstitution de la
partie poélique de ces homélies reste naarunons (10 auvre estimable,
Sathas a de son cdlé le mériie de la priovid dans celle recherche,

Pour nous, nous avons voulu traiter laquastion dans toule son am-
pleur. Nous aurions aimé éladbiir ki ligne thédtvale (e By:ance, de la
Jondation & la prise de Constantinopls Naas unrions voulu la suivre
dans toute son dvolution, nous arréler & ses moindres heurls et offrir
& nos lecteurs un ouvrage, qui pit en quelque sorle servir de manuel
d'histoire sur le thédire de celle époque, si mal connu, ou plutdl si
méeconnu jusqu'd nos jours, De la sorte, le thédire profune entrait
dans nolre programme, aussi bien que le thédire sacré, le populaire
comme le liltéraire, Les deux premiers genres s'enchainent, s'entre-
croisent, s'enlacent méme parfois. Nous avons pris les deux derniers
comume puinls de repere. Nous avons done parlagé nolre ouvrage en
deux parties, étudiant successivement le thédire populaire de By:ance

(5) C. Sathas, Essad Aistorigue swr lo iAMdive ol la musigue dos Bysaniing
(en groc). Venise, 1879, pp. 8, 16-17, 145-146, 184,

(6) Giorgio La Piana, La vappresentarioni sacre wella Ntteratwra -
?mmo: da‘l:o‘ ;ﬁn‘m‘ al see. 1X, com vapporti al teatvo sacro d'Ocervdente, Grotta
errata, .
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el son thédlre littéraire. Les sources nous manquaient : la lecture des
auvres byzanlines devenait siérile et le thédtre malaisément accessible.
C'est en suivant Uhistoire de [ Eglise — parfois, avouons-le, assez
pauvre en renseignemenls uliles pour nous — que NOUS GUONs cru
pouvoir le mieux découvrir les traces laissées dans son cours par le
théitre populaire et littéraire de Byzance et nous rendre comple de
son évolulion. Il nous semble avoir par celle voie réussi a le suivre
aussi réguliérement que possible.

Aussi lenons-nous @ remercier surtout nolre maitre, M. Charles
Diehi, membre de Ulnstitut, professeur a la Sorbonne, qui nous @
encouragée el guidée de ses trés précieux conseils a travers cet
ouvrage ; Monseigneur Dorotheos, achevéque de Cythéres, les
Révérends Peres Paradissis. archimandrile et officiant a Uéglise
grecque Saint-Elienne de Paris, Bulgacof, professeur en théo-
logie el officiant a U'église russe Saint-Serge de Paris, el M. Cazacu,
étudiant en théologie, qui nous on! prélé leur concours en matiere
de pralique ecclésiastique ; M. Is, D. Aposlolidés, pour avoir mis a
notre disposition son ouvrage inédil sur les « coutumes du Pont »;
M. H. Pernol, professeur a la Sorbonne, directeur de l'Institut Néo-
hellénique, et Mlle P. Lascaris, docteur és {etires, lectrice a U'Insti-
lut Néohellénique, qui nous onl chaleureusement accueillie a la Bi-
bliothéque de Ulnstitul ; Mme Sapho Tsaligopoulo, qui nousa fourni
les documents dont nous avions besoin sur la Russie. Et nous serions
heureuse de savoir que nous avons pu, mieux que nos prédécesseurs,
prouver lexistence @ By:ance d’un thédtre, qui d'ailleurs nous réser-
vail de grandes et agréables surprises. Puissions-nous du moins ou-
vrir la roule & tous ceux qui voudraien! dans lavenir entreprendre
la rude liche d'éludier la question de fagon délaillée, plus que nous
R'avons pu le faire nous-méme.

Paris, Mars 1929.
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Le THEATRE POPULAIRE
A BYZANCE

CHAPITRE PREMIER

Les Jeux de I'Hippodrome a Byzance
et leurs relations avec |'Eglise

I. — Les jeux de I'hippodrome & Byzance. Leur origine paienne. Com=
ment le christianisme leur donna une forme nouvelle.

II. — Comment I'Eglise orthodoxe méla & ces jeux des solennités reli-
gieuses. Continuation traditionnelle de ces jeux jusqu'a nos jours.

I11. — Fétes et jeux de moindre imporiance.

Les jeux de I'Hippodrome & Byzance.
Leur origine paienne.
Comment le christianisme leur donna une forme nouvelle.

Les jeux de I'Hippodrome n'entrent qu’indirectement, sans
doute, dans ce que nous appelons le théAtre & Byzance, Mais,
comme nous venons de le dire, nous tenons & établir toute la
ligne thédtrale de Byzance, depuis la fondation de Constantino-
ple jusqu'd sa prise. Nous devons donc nous borner, pendant les
premiers sidcles byzantins, & une étude des jeux, tant hippiques
que mimiques, des fites populaires et coutumidres. Leur impor-
tance, secondaire pour le thédtre proprement dit, est d'une
importance capitale pour la cause que nous nous sommes propo-
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sée dans cette thése : établir que de I'union intime entre leCi“l'l.e
et I'Eglise naquit peu 3 peu & Byzance le théitre que nous dési-
rons faire connaitre et dont nous voulons faire ressortir tous
les éléments constitutifs. Aussi, une étude détaillée nous est-elle
imposée sur tout ce qui fut jeux publics, coutumes, mceurs, que
I'Eglise adopta et transforma presque miraculeusement. Clest
Ia que le théitre sacré de Byzance a ses racines, et c'est lui qui
constituera peu 3 peu son théitre populaire propre par l'aboli-
tion de tout élément profane. Cet élément il nous faut pourtant
le suivre dans son cours et son évolution : aprés les jeux et
fétes de I'Hippodrome, une analyse des représentations mimiques
nous préparera la tiche, et un examen définitif de la part que cet
élément tient dans les cérémonies religieuses propres nous met-
tra au vif de notre sujet.

L’origine de I'Hippodrome remonte certainement bien au dela
des temps byzantins. Les premiers Grees se plaisaient plutdt aux
courses de chars qui, d'aprds eux, imitaient celle du soleil aux
cieux. C’est plus tard qu’ils adopierent les courses de chevaux;
celles-ci avaient lieu surtout aprés un succés guerrier, et Xéno-
phon en donne des détails dans sa « Kigen “AviBags » (1). Clest &
Enyalios, fils de Neptune, que e mythe avait attribué 'invention
des luttes équestres, ainsi que la connaissance des secrets techni-
ques dans la science de diriger un char; son pere savait tenir ses
chevaux de manidre 3 se faire . porter par-dessus les vagues
mémes!

On meniionne un grand nombre d’Hippodromes pendant 1’an-
tiquité. Le plus ancien et le plus célebre passait pour &tre celui
d’Olympie & I’est de 1’Altis. Un d’entre eux a subsisté en partie
juisqu’a nos jours : celui du Mont Lycée en Arcadie. Mais ¢’est au
temps des Romains que s’institua surtout le Cirque, dont on a
rattaché le nom A celui de I’enchanteresse Circé et 1’organisa-
tion & Romulus lui-méme : ainsi 'on faisait de lui une institution
aussi ancienne que la fondation méme de I'’Empire romain!

Le Cirque enchantait vraiment les Romains. Il effaca peu 3
peu les derniers restes des grands spectacles antiques, pour
n’exhiber que des amusements cyniques, des représentations

(1) Xénophontis, Expeditio Cyri, lib. IV, cap. VIII.
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bruyantes, des pantomimes, des ballets, des gladiateurs. Mais
parfois ces spectacles bruyants ne satisfaisaient plus les foules
passionnées; ¢'est alors qu'au milieu méme de la représentation
la plus intéressante, celles-ci réclamaient des athldtes et un ours,
qu’elles suivaient patiemment dans leurs luttes au moins quatre
longues heures.

Bientdt le pouvoir absolu des Césars contribua d faire nal-
" tre des querelles parmi les factions adverses, Ces factions exis-
taient aussi depuis des temps trés reculés (2). Partout ot il y eut
des courses, celles-ci ne purent qu'entrainer la formation dos
factions, toujours semblables par leur nombre et par leurs ncms,
On les divisait en quatre, suivant les quatre éléments de Ia terre;
les verts représentaient la terre, les bleus la mer, les rouges le
feu, les blanes l'air. Ce n'est que vers le déclin de "Empire ro-
main que le mot faction perdit son sens propre. Jadis sociélés
de courses destinées d entretenir des chevaux, des chars, des co-
chers, elles dégénérdrent en partis politiques, dirait-on aujour-
d’hui, animés de passions violentes, on rivelités et engouements
provoquaient un immense concours, visaul Y gagner la faveur
de I'empereur.

Constantinople chrétienne regul de Kome avee toutes ses ins-
titutions et ses traditions, ses factions hippiques. Elle les rédui-
sit & deux : les Verts ou Prasins ¢f les Bleus ou Véndtes. Elle sut
accroitre leur rivalité au point de i¢s fuire maintes fois s'entre-
déchirer, mais elle put abolir les jeux sanguinaires, les combats
de bdtes fauves, les égorgements de gladiateurs, Quant aux an-
ciennes fites traditionnelles, elle en hérita aussi, sans aucune
exception, non seulement pour les garder pendant des sidcles,
mais pour nous les laisser en héritage, presque intactes, sous une
nouvelle forme chrétienne. Dans la description des principales
d’entre elles que nous donne au x* sidcle 'empereur Constantin
Porphyrogéndte (3), on peut aisément reconnaftre les traces des

(2) Malalas, p. 175; Chronicon Paschale, I, pp. 208-209; Cedrenos,
I, p. 258, éd. Bonn,

(3) Nous savons bien que les sources du Livre des Cérémonies sont
discutées et que plusieurs ont abordé ce probléme (A. Rambaud, L'empire
ec aw X*® s., 1870, p. 128. — Ch. Diehl, Sur la date de quelqnes passages
u Livre des Cérémonies (Etudes bys. Paris, 1905, pp. 293-306), — Jean
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anclonnes fdtes olympiques, de Ta féte de Maiouma ou des Bae-
ohanales. Pendant toutes les grandes fdtes de I'Hippodrome, en
géndral, outre les courses qui recommengaient jusqu'd quatre fois,
il y avait dox parties chantées ou dansées, des joux, des banquets,
dow représentationn : ces fdtes duraient plusicurs jours ot les dd-
mon y prenaiont une grande part (4), Dans « I'Hippodrome doré
do PAques », ainsi que dank celui « des Bouchers », qui avaient
liow prosque d la méme époque, — celui des Bouchers étant con-
saord A Mtor, quelques jours aprds Pdques, le retour du prine
tompy, == lea danses avaient un rapport trds intime avee la
pyrrhique des anciens) quant aux autres détails de ces [dtes, tels
que Constantin Porphyrogéndte les déorit, ils rappellent exactes
ment los [dtes olympiques,

Nous savons que los ftes alympiques, exéeutées aussi & Antio-
ohe, & partie du rdgne de Pemporenr Commode (5), et destindes &
dtro répétéos tous les guatre vus, <« entre le mois do juillet et
d'not ot pendant une durée de quaraniceing jours, = ont sub-
sisté pendant les premiers sideles byzanting, et qu'elles furent
abolios sous lo rdgne de Justin 1) en 820 (6), Ces [des ne compre-

Bhorgolt, Le Grand Palais de Cousianpinople of le Livee des Cévémonies.,
Paris, 1910, pp 180216, == G, Millot, {65 woms des auriges dans les acelamations
de P Hoppodrome (Reouat! d'études dédides & la mémoire de N, P, Kondakov
Prague, 1926). Mais oo qui nous intéresse pour notre étude n'est pas dt;
gavolr & Constantm a tird ou non des morceaux d'un cortain traité et quel
dtatt oo dernier, une foix que cos morceaux se présentent modifids et com-
Dinds suivant lox oxigonces do gon dpoque et los survivanoes de ces coutumes
on xon tomps, Go qui nous concerne est d'étudier toutes ces coutumes tellos
qu'ellos e présentent an X & Qu'il nous soit dono permis d'nmle‘OP
0o précieny yolume tel qu'il nous est parvenusansauoune autre préocen ations
Be Const, “M'\h{&{):;&(;‘mmi‘ﬂm' |‘, PP, 284208 1 « Nippm\mnm dord de
GUOS W PP, 340340 1 « W, de B w— R04-369 ¢
Hm:vlwm » A\llll.‘ Bonn, RRSSY ALY PP. 304-30%18 " priE

(4) Unpq\nﬂkl{ fait une remarque bien intdrossante |
K8 A-dossus
digant \\\w « lo rdle t\\ll‘ remplissaient aux Ve, VI1e ot VIIe g lqs‘q‘ .‘h\:\‘?;\‘a
qui fut teos hnpm‘l‘nn‘ . semble complotement changd au Xe, (‘.m\s\& ne ll:;
fait parattre dans le Liv, des Céndm. que pour la solonnitd » (Vi \’Nl\;\\wi\ik
. ,

1804, 1, po A Les partis du Civgue el los démes d Constantinople.)

(5) Malalag, pp. 204 ot 286-289, Voir aussi 241, 264, 300, 896 U
multitude de joux & Pexemple de coux d'Olympio ot an\‘n‘ln ‘m\\‘ "( -
avalont ¢t instituds dans toutes los partios du monde greo ot gro ~‘\““ T
ol pNnvipulnny»nt en Asio : tels log jeux Olympiques de l‘ig\ n‘:l“:\mr:im
de Smyrne, d'Antioohe, Cos derniors somblent avoir 616 los ;;l‘u“ ‘N«ﬁ!‘ﬁ'ﬁ,ﬂ'{’

(6) Malalag, p. 12, Antiquitates C. P, (Mi G
5 LT Htates G B (Migne, P, Gr,, t. 18
Cedrenog, 1, p. 878, atteibue Uabolition des fétes (\l\':\\pi:wt\iat\\("‘l‘“l\u*:ﬁi'?a);
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naient pas seulement des jeux athlétiques. Elles étaient rehaus-
sées de danses et de chants, d'un concours podtique et musical
universellement connu, de banquets et de représentations noctur-
nes, ainsi que de courses hippiques qui n'avaient lieu que le di-
manche ("Hiiou fuépav), Les débris de ces danses et de ces chants se
conservérent indiscutablement dans les jeux hippiques qui survé-
curent plus tard aux autres parties de ces [étes, On les retrouve en
cet état dans les différents jeux publics byzantins, compris dans
“le Livre des Cérémonies, que lempereur Constantin se donne
la peine de désigner sous la qualification particulidre de « cour-
ses paiennes » (mayavdv Ixmxdy), justement en raison de ce que
nous venons de dire.

Mme de Chénier, mdre du podte, nous a laissé une belle des-
cription de cette danse des Bouchers, exécutée, en plein xviu® sid-
cle et sur I'emplacement méme de I'Hippodrome, & Constantino-
ple, par une corporation de Bouchers niicédoniens. Sa deserip-
tion, beaucoup plus détaillée que celle de 1'empereur et beau-
coup plus préecise, nous laisse micux distinguer les traces de la
pyrrhique dans cette danse @ « Les danseurs rangés I'un d ¢dté
de l'autre se tiennent par la ceinture pour (lre serrés de plus
prés; ils font le méme pas et semblent ne former qu’un corps. 1ls
ont & leur téte deux danseurs détachés qui ont un long couteau
A la main : I'un des deux est distinguc¢ par la richesse de ses ha-
bits et par une houppe sur son bonnet qui représente un pana-
che. Quinze autres danseurs détachés aussi de cette file et figu-
rant avec elle sont également les uns avec des couteaux, les au
tres avec des bitons ou des « camchiks » (fouets) (7) ». Ces capi-
taines, dans la mesure et le mouvement de la danse, viennent
successivement faire une génuflexion devant leur général, qui,
de son arme ou de sa main, leur fait un signe pour porter ses
ordres dans tous les rangs. Les capitaines, aprds ce signal, par-

le Grand, entendant par 13, probablement, celles d'Olympie, qui semblent
s'étre éteintes & cette date, aprds le feu que cet empereur fit metire au
grand temple de Zeus, en cette ville.

(7) Mme de Chénier (Lettres grecques. Edit. de Bonnidres, p, 144, Paris,
1879) semble reconnaitre, dans les chefs de cette danse, Kloxnndro ou
Héphestion, puis & tour de rdle d'autres capitaines d'Alexandre le Grand,
tels que Parmenion, Séleucus, Antigone, Ptolémée, Cassandre et autres,
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courent rapidement cette file, En se partageant dans le centre et
les extrémitds, ils frappent vivement du pied et du camchik con-
tre terre, et cette milice dansante fait alors un mouvement en
arridre; on la remet ensuite au pas ferme, et, pendant qu'elle
semblo 8'ébranler ou danse sans bouger de place, le général et
son second, suivis des quinze capitaines, parcourent encore en
cadence la file et en font le tour, Alors, le général tient les mains
derridre lo dos; il regarde fidrement et avee un air de contlance
chacun des danseurs, qui font des génuflexions, & mesure qu'il
passe devant eux, Lorsque le chel revient d son poste uprds avoir
fait la revue de sa troupe, on voit approcher un autre groupe
(celui de 'armée ennemie; d'aprds Mme de Chénier, ceolui de Da-
rius), A co moment, le général aveo les quinze capitaines font un
instant une danse en rond qui semble figurer un conseil de guer-
re; puis les instruments joueni plus vite, Les danseurs se divisent
alors en pelotons (représentant, d’aprds Mme de Chénier, le pas-
sage du Granique que fa Phalange no pul exéeuter), puis ils com-
mencent & sautiller pour surmonter les obstacles que présentait le
torrain ou 'impétuosité des eaux, Lex deux groupes opposés 1'un
A F'autre dans une sorte d'agitation ont ainsi I'air de représenter
lo choe des deux armdes, .. eto., elo, Mme de Chénier, qui croit re-
connaitre dans cette danse cello par laquelle on devait célébrer les
exploits d’Alexandre le Grand, nous a conservé deux beaux vers
de la chanson dont les chanteurs de lyre accompagnaient leurs
danseurs

ITob  &lv' & "ANéfawdpog & Maxeddvag
wol dproey v olxovpévny Sy ;

« Ol est Alexandre le Macédonien qui a commandé A tout 1'uni-
vers? » Constantin nous a transmis aussi quatre vers de la chan-
son qui aecompagnait la « course pafenne » des Bouchers de son
temps, ol que chantaient alternativement les deux rondes de la
danse, tout comme dans celle que décrit Mme de Chénjer

I8¢ ™ ¥ap ™ xaddy, wdlv Eravarée
plpov Uyelav xaxl yapdv, xol why ednpeplay,
dwipayaliay dx Ocol voig Bacihelon Popalov
xal vhxyy Ocodchpyrov xard vidv roleplawv,
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« Vois le beau printemps qui s'éveille de nouveau — portant la
santd, la jole, la prospérité, — des exploits de la part de Dieu
aux rois des Romains — et la vietoire, don de Dieu, contre les
ennemis », Pour que Constantin nommit cotte fote «puxeddapdy
lenobpduioy », course des bouchers, il devait y avoir une rai-
son spéoiale, Serait-ce comme pour ' « Arnaoute » de Mme de
Chénier, parce que les bouchers seuls prenaient part & cetle
danse, ayant le privildgge de porter sur eux de grands coutesux
- qu'ils manceuvraient pout-dtre aussi pendant leur danse P I est
du moins incontestable que Constantin  qualifie aussi cetle
ffte de « pafenne », pour la seule raison des chanty et des
danses qui y figuraient, & la manidre pafenne,

Muis les danses byzantines qui correspondent le micux, surs
tout par leur date, aux Olympiques d'Antioche, sont celles que
mentionne le Banquet de la f8te  de saint Elie, & ln date du
20 juillet ; celles aussi exdoutées du 29 au 30 aodt et placdes
sous le patronage des « ploux ompercins » Léon le Sage ot
Alexandre, que D'église sommdémore jusqunujourd’hui & cetto
moéme date, Constantin n’emploie plus en celte circonstance la
qualification de « mayavdy v, parce qu'il w'opit de fites eccléning-
tiques; mais il entre dans des détails plus minntienx et se donne
la peine de nous déerire les huhits que portaient les danseurs et
ln ronde qu'ils exéeutaient tout « en chantant les éloges des pienx
seignours (8) »,

De notre temps, la pyrrhique des anciens ou « pafenne »
des Byzantins, ou autrement dit « Arnaoute » des  Maceddo-
niens, garde le pas d'un groupe de danses qui, sous ln déno-
mination yvaride de tadpinog, dphavisieog, ¥hdprinoe, m{o'rm'm"ic, Aelhdumivag
yopds ot autres, ne font, d'un bout & l'nutre de ln Grdee, que
pépéter le méme thdme avee de légdres et insignifiantes varia-
tions (9). Elle a conservé aussi son aspect proprement guerrier,
tel que Mme de Chénier nous I'a exposé, Nous I'avons vue exéeu-
tée, dans un festin macédonien, avec les mémes rondes dirigées
par des chefs ennemis, les mémes pas, les mémes chants, Le cou-

(8) De Cer,, 11, pp. 778 ot 781,

9) Hathas, Documents inddits velatifs d I'histoiva de la Gréce an moyen dge,
t. IV, Préface, p. LXXVIL
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plet, qui revenait & plusieurs reprises comme un refrain et que
nous avons voulu recueillir, nous semble d'un intérét particu-
lier, parce que nous y reconnaissons les traces des vers donnés
par Constantin méme :

I1oh elv' 6 "AMEavBpog 6 Maxedbvag
nol dptoey Ty olxovpévny Gany’
avBpayaldloy éx Ocol xal vixny
‘pepby pag whramny 885 oty ydpov.

« Ol est Alexandre le Macédonien, — qui a commandé A tout
I"univers, — qui, des exploits envoyés de Dieu, — nous a porté
telle victoire ici au pays »,

Les représentations scéniques des fétes olympiques, qui
avaient lieu pendant une suite de banquets connus sous le nom
de Kideerg ou Kiqeépr (10), mous Je verrons plus tard, et étaient
par conséquent nocturnes, ont ¢éié tros souvent confondues avee
les « orgies de Mafouma », qui €élaicnl ¢galement nocturnes et
avaient lieu au mois de mai; d'oit I'étymologie de leur nom. Elles
duraient trente jours et s'exéeutaient tous les trois ans. Consacrées
& Vénus, déesse de beauté, ot au Dien Dionysos ou Bacchus,
elles étaient trés souvent désigndées - sous le simple nom de
« fttes des orgies », tant leur renommée orgiaque était uni-
verselle, Exécutées nussi & Antioche, toujours depuis le régne
de 'empereur Commode (11), elles furent & tour de rdle défen-
dues puis reprises (12); mais, pendant toute leur durée, elles se
propagérent - beaucoup plus que les fdtes olympiques, parce
qu'elles se¢ répandirent dans toutes les provinces; aussi, nous le
verrons, les traces qu'elles y laissdrent furent-elles beaucoup

(10) Libanios, ITepl vév &v raic 'Ohprlowg toptdy xdhoewy, t. IV, pp.54-69,
éd. R Foerstor,

Basile lo Grand, (Fuvres complétes, t. 11, pp. 123-130 : Homil. XIV,
In Ebrioson, éd. Garnier,

(11) Malalas, pp, 284-285; — Procope, I,p. 87, éd. Bonn; — Mueller,
Fragm, Hist. Graecor, t, 1V, p. 81,

(12) Elles ont été supprimées périodiquement pendant le régne de
Théodose lo Grand pour dtre reprises en I'anndée 396 : « Illud vero, quod
sibi nomoen procax licentin dicabit, Maiumam, foedum adque indecorum
gpoctaculum donegamus » (Codex T'héodosianus, lib, XV, tit. V], De Maiuma),
aveo la condition d'dtre décentes : « Ut servetur honestas et verecunda
castis moribus perseverol »,



LES JEUX DE L 'HIPPODIOME A BYZANCE i

plus nombreuses que celles de toute autre féte paienne, Dans
Byzance mdme, ces fdtes semblent 8'dtre trds tdt combindes aveo
une autre fdte que nous aurons l'occasion d'étudier, celle des
Roses. Mais en Syrie, elles semblent avoir persisté jusqu'd la
conquite de celle-ci par les Arabes (13).

Du temps de Constantin VII, les fdtes de Ma¥ouma Maient
certainement abolies depuis longtemps; pourtant 1'Hippodrome
de Mai est un des plus bruyants et des plus intéressants parmi les
jeux déerits par cet empereur, car on y trouve beaucoup de
traits caractéristiques de ces fdtes; mais l'auteur veut expliquer
la solennité exceptionnelle de cet Hippodrome, par le seul anni.
versaire de Constantinople, « reine des villes, gardée de Dieu »,
Il nous semble qu'un souvenir des « orgies de mai » 8'y main-
tient assez nettement. L'Hippodrome de Mai comprenail sept
courses an lieu de quatre, dont une o'exéeutait la veille « au
soir », Cette dernidre portait le nom do « dayaviedy Ixmodgdpioy »,
Hippodrome de légumes, & cause des |cpomes et glteaux dont
on emplissait 'ardne pendant cette course, ainsi que des croix
tressées de roses, « aravpdy podamdixwy v, o0 des voitures pleines de
poissons qu'on y exposait aussi & profusion. Cet Hippodrome
a encore ceci de particulier, que leg « acla » déclamés par les
factions sont coupés de chants et de danses, On n'attend plus
la fin de la quatridrae course pour commencer d danser, comme
dans tous les autres jeux, mais chacune des courses est suivie
immédiatement d'une danse, et chacune des danses d'un ban.
quet général, qui donne d cette fite l'aspect particulier de la
ripaille pendant les soirées de Matouma, au milieu d'un amon.
cellement de verdures et de fleurs (14),

D'aprdés Malalas, I'issue donnée aux fdtes olympiques pendant
les temps chréliens aurait changé : les vainqueurs seraient
destinés & observer la chasteté jusqu'd leur mort, De méme les
femmes qui prenaient part, mais entre elles toujours, & n'im-
porte quel concours, soit poétique, soit musical, seraient hono-

(18) Théophane, 1 p. 699, éd. Bonn,
(14) De Cerim,, 1, p. 845,
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rées de l]a méme facon, aussitdt qu’elles en seraient déclarées
dignes par les démes (15). Ces concours olympiques étaient
désignés sous le nom de "Axpodseic Ou 'Exypdssic. Malgré I’abolition
des fétes olympiques sous le régne de Justin I*, les « expressions »
semblent avoir duré au dela de cette date, mais sous la forme de
simples auditions poétiques sans aucune espéce de concours.

C’est Paul le Silentiaire qui établit le premier la différence
entre les auditions paiennes et celles des chrétiens lorsque, se
présentant aprés I’abolition des Olympiques devant le public, a
propos de I’ « expression » de Sainte-Sophie, il dit :

«El pdv mpdc ¥o Biatpov dudc cuyxakelv ouyvdg Emexelpovy, &royov &a
Tic elnbrec Hyhoato TobTor ViV Yé pev =5 old 87t mpds Tov vedv Spaudvres, albig
tdv péyav dpdte mhvteg TiE dxofjg w¢ Thg Oéag» (16).

Les « expressions » finirent de plus en plus par perdre leur
caractére propre et par se confondre avee les « vers encomiasti-
ques », titre qu'elles s’étaient ajouté a partir du vi° siecle (17).
Elles persistérent sous cette nouvelle dénomination jusqua
1'époque des croisades et bien au dela (13).

Une autre vieille survivance se transmit sans interruption
dans les fétes olympiques : les banquets ou Kivseic. Rehaussés
de représentations connues sous le nom de scénes homériques,

(15) Malalas, p. 287-288 : «Eig 32 tov adtov icpbv dydva Tav *Olupriey,
3 ’ » -~
oY OVTO AT }5:*./.1"5':':;; Tokews »al 1Opas vt-:o')?spov. sﬁysval.; xzet:i Taypnx ayownls-
REVOL... 711’ Gl pdv Emddatoy, ol 32 Expeyov, ol Sé‘ éoaamlov, ol 82 émayxpatialov,
€repor 3% Emlxrevov mulivoug Saxtiroug, muxTixds ovuBolxs, &A\or 8¢ Hwbyouy
FARE b U e » = » < z - v 7
Trmoug mprTofbhoug, o‘i 8é’ 2owvdoxouy :rpzy'./.a‘z y.é)a; f,ca:‘v §3 xal mapBévor wbpan
Prhooogolon wal xaTd TEYWE CwWEEOGHVNS éoyduevar xal dyowléuevar xal wa-
Aalovont, uetd BouBwvapiov (xal)rpéyovoar xal Tpxywdobou xal Aéyovsat Juvoug
Eywixods, altives yuvaixes UETX YUOvax®V EUdyoveio AYOVILOUEVEL .cvreerennans
Kal et g 'é; abtdv elre yuvh, elte véog 1ol iepol, euoi, SAuov xpalovrog Eotéply,
¢ p > * .. i
6 otepavoduevog O wxnThe chppwy Euevey Ewg ThHg Tedsutiic adtols. (La con-
- s ’ )|

jonction xoi nous parait hors d’'usage aprés le mot Boufwvapiwy).

-3¢

(16) Paul Silentiaire, p. 21, éd. Bonn. (C{f. aussi I' « expression» de
Georges Pisidés devant I'empereur Héraclius, pp. 1-46, éd. Bonn.)

(17) Choricios, Orationes, declamationes, fragmenta . 79-104, édition
B(Zis&:,opade. «"Eyxdutov sig Ma’.pxuvbv énioxomov I'dlng & (%pxai éxcppa’cu; lw:zoii
\T’a‘l)] G.YI.OU) pdprupog Zepylovn. (Ou dans Analecta Graeca, t. 11, p. 18, édition

1iio1son ).

(18) Papadopoulos-Kerameus, Analecta, t. 1, p. 431: « Tob mpwrovorapion
Tpar:esouwog.Zn?ivou 7ob Lyovpomollov mpds Tov Baciiéa Kupdv *AdéEwoy tdy
Kouvnvév, otiyor &yrouxctixols. St.-Petershbourg, 1891.
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ils persistdrent jusqu'd nous presque sous leur ancienne forme.
Libanios et Basile le Grand ont décrit, comme nous 1'avons in-
diqué déjd, la fagon dont ces banquets étaient célébrés au
v* sidcle. Plus tard, ces mémes banquets furent confondus avec
ceux des Calendes, féte romaine dont beaucoup de traits étaient
communs avec les Olympiques. Les Romains appelaient Ca-
lendas en général le premier jour de chaque mois. Comme Jour
. de I'an était considéré d’abord le 1* mars, puis plus tard le
1* janvier, et il était fété spécialement. Les Byzantins christiani-
strent done les Calendes romaines et en formérent une suite
de fétes chrétiennes qui duraient d’abord cinq jours, du 1" au
6 janvier, mais plus tard douze longs jours, depuis Noél
jusqu’au 8 janvier, pendant lesquels la plus grande part était
surtout donnée aux banquets (19). Les banquets des Calendes
ne différaient en rien de ceux des Olympiques. D'ailleurs
leur dénomination méme dans ces deux fétes étaient presque
ia méme. Aucune différence d’étvinelogic ne sépare les  Klvseg
olympiques des Kiqwpwx des Calendes; ces deux noms provien-
nent de xoo, j'invite, et désignent une invitation au festin. Les
Kinsdpiz,mentionnés par ’empereur Constantin pour les fetes de
No#l (20), forment précisément cette suite de [estins chrétiens,
conformes en tout aux Kifsee décrite par Libanios, pendant les-
quels le peuple étant considéré comme l'invité de son roi se
régalait & ses frais.

Les Calendes se distinguaient par les travestissements; mais
nous ne pouvons pas voir une innovation romaine dans le tra-
vesti, puisque le masque est une invention grecque (21), et que
les anciens Grecs en faisaient usage pour tout jeu scénique. La

{(19) Cf. & propos des Calendes byzantines les détails donnés par:
Jean Chrysostome, Aéyog taic Kaddvdarg (M., P. Gr., t. 48 c. 953); Asterios,
Aé xatyopnTixde T Sopthe TdV xakavd®dv (Dans Combefis Auctuarium,
t .ﬁf p. 66-86) ; Eustathe de Thessalonique M. P. Gr. t. 136, c. 1262;
Anuntelov Kuddvy émorory) ' - (Boissonade, Anecdota Nova, p, 252); Libanios,
Elc td¢ Kaddvdag, t. I, or. IX, p. 393, éd. Feerster.

(20) De Cer., 11, pp. 741-758.

(21) Plutdt une invention égyptienne dont hérita notre civilisation ;
les quelques tombeaux de 1'époque mycénienne ou prémycénienne, conserves
dans le Musée National d’Athénes, contenaient des squelettes portant des
masques d’or,pareils & celui qu’on a trouvé dans la tombe de Tout-ankh-Amon,
découverte derniérement.



14 LE THEATRE A BYZANCE

différence consiste en, ce que pendant les Calendes les trav?stis-
sements n’étaient pas particuliers aux jeux scéniques, mals se
faisaient 3 n’importe quel moment et A n’importe quelle heure
de la journée : les travestis parcouraient en groupe les rues,
comme pendant nos fétes de Carnaval moderne. Ils furent géné-
ralisés au point d’entrainer méme les moines (22). Un de ces
festins, ornés de traveslis, en honneur dans I’Empire byzautin,
est décrit par I’empereur Constantin comme un banquet de
cour, donné la veille de I’Epiphanie (5 janvier), sous le nom de
Tpuymtizdy Asizvov 7 [othnév, Banquet de la Vendange ou des
Goths (23). Il comprenait en effet une figuration, ou des acteurs
déguisés en Goths tenaient les premiers rdles. Ceux-ci étaient
choisis parmi les deux factions ennemies.

Aprés s’étre partagés en deux groupes, ils exécutaient une
danse guerriére avec leurs boucliers, tout en manceuvrant aussi
des bitonnets, comme Jes Bouchers de 1’Arnaoute se servaient
de leurs grands couteaux; en méme temps, ils chantaient une
chanson en langue barbare, dont l'explication, donnée par
Constantin lui-méme, a été considérée comme défectueuse par
d’autres, qui ont cru voir dans les mots mystérieux dont elle
se compose du latin défiguré. Pendant que les Goths dansaient,
les chantres entonnaient des hymnes de victoire en ’honneur
des empereurs, puis, la danse finie, les mémes Vénétes et Pra-
sins, représentant les deux camps ennemis, exécutaient une
scéne de pantomime, bien étrange, ol ils imitaient les gestes
des barbares dont ils portaient les costumes. Cette scéne mimée
durait tout le temps que mettaient les chantres pour exécuter
« I'alphabet musical », dernier reste des scénes homériques
comprises dans les représentations olympiques, et qui consistait

(22) Balsamon, dans l'interprétation du 62¢ canon du Concile in Trullo,
outre les précieux détails qu’il nous donne aussi sur la féte des Calendes,
s’adresse aux moines pour leur reprocher amérement I’habitude qu’ils ont
de prendre part aux travestissements et de traverser les rues habillés en
satyr:es ou en farceurs pendant cette féte.(Pandectae canonum, t. I, p. 230-231.
"AWa wat Tives whmpixol, xatd Tivac goptdg, mpds Sukgopa peTacynuatilovrar npo-
somelx xal motd piv Luphoes &v 1% pecovde e dodnelas petd orpaTiwTIG
duoplwy elotpyovra, motd 32 xal dg wovayol mpoodebouoty, A xal d¢ {Ha TeTpamoday).

(23) De Cer., 1, pp. 381-386.
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en une suitle de vers commencant chacun par une des lettres
de l'alphabet. Sitdt « 'alphabet » entonné, les Goths, aban-
donnant leur pantomime, se remettaient & danser, puis sortaient
de la salle par deux issues différentes, toujours en ennemis com-
me ils étaient entrés (24).

" L’union dans ce festin d’éléments grecs et romains nous est
clairement prouvée, d’abord par la suite des vers olympiques
et la présence, en cette circonstance encore, de la pyrrhique mal
travestie en danse de Goths; ensuite, et surtout, par l'intervention
de la pantomime qui, intercalée entre deux danses et accompaguée
de ces « vers alphabétiques », rappelle les petites scénes impro-
visées des baladins romains, dont les pantomimes étaient tou-
jours entremélées de récits de vers et de danses étrusques. Ajou-
tons enfin ia présence des deux factions ennemies de I'Hippo-
drome, cachées sous l'apparence de deux camps barbares; celle
des chantres de I'église qui se vovaient obligés d'entonner leurs
hymnes laudatifs 3 n’importe quel moment du festin, et nous
aurons ce bizarre mélange qui, de toute féle paienne, fit & cette
époque un travestissement mal dissimulé,

Les festins des Calendes, & la cour comme dans les banquets
particuliers, s'accompagnaient de représentaiions scéniques.
Pendant les douze jours gque duraient ces fftes, des associations
de mimes et de comédiens en groupes, portant en main des
couronnes ou des bannidres (25), parcouraient les rues en chan-
tant et s’arrétaient devant chaque maison en attendant une gra-
tification. Mis 3 part le banquet des Goths ou de la Vendange,

(24) On a vu dans ce jeu, d'un coté, un esprit de vengeance contre I’'em-
pereur Julien qui, malgré son aversion pour le thétre, donnait des banquets
pendant lesquels il ridiculisait par des scénes semblables les chrétiens ;
d'un antre c6té, on y crut voir un dépit contre I'arianisme, personnifié¢ en cette
circonstance par les Goths qui auraient de trés tot suivi I'enseignement
d’Arien, au dire de Cyrille Scytopolithe (dans Eccles. graec. monumenia,
t. 111, p. 344).

Cf.)de méme dans Théodoretos (Eccles. histor., lib. V, M. P. Gr., t. 82,
c. 1196).

(25) Procope, III, p. 59. (D’aprés Procope le signe de la demande était
les couronnes ( otéupata ) que les mimes portaient tantdt sur la téte,
et tantot ils les tenaient en mains; d’aprés Tzétzés c’étaient des bannidres).

loanni Tzetzae, Historiarum Variarum Chiliadés, XI1II, 475,

«Olot elolv ol map’ Huiv odumavreg otyvopdpor, (onuetopdpor ou  onpato=
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Constantin fait une mention particulitre dulwicxampizes(féts de
douze jours, Calendes) dans les fétes du 1* janvier et de I’Epi-
phanie (26), pour le programme desquelles il entre dans beau-

coup de détails.
L’ceil vigilant de I’Eglise n’était pourtant pas facile & trom-
per. Sous le déguisement adroit de chaque féte paienne, les

« Saints-Péres » voyaient un acte impie et une idolitrie digne
de tout mépris. Ils ont 4 tour de réle voué i l’anathme pres-
que toutes les fétes populaires des Byzantins (27). C’est par le
62° canon du Concile in Trullo que nous apprencns surtout la
dénomination des difiérentes fétes paiennes exécutées A celfe

épogue :

«Tig ofte Jeyoubvas Kxdulzg, xal 72 Jeydusvr Botd, xal 73 deydusva
Boowudduz, xal iy &v 15 mpbmy 395 Macion uyvic whovubvny maviyupwy (Aou-
mepuddug)... uive vob B3kumrol Awvboo,. (Awvicwx)...s.

La féte de Bruma ou Brumalia (28" 2 44 trop souvent confondue
avec «clle des Calendes, non seulement 3 cause de la proxi-
mité des dates pour ces deux fétes, mais encore i cause de
leur similitude. D’aprés  quelques-uns, les Bruma avaient
lieu pendant le mois de novembre, d’aprés d’autres pendant le
mois de décembre (29); beaucoup d’enire ceux qui les mention-
nent ne nous donnent pas de date précise et se bornent 2 les si-
tuer vers la fin de 1'automne (30). Constantin les fixe au mois de

¢bom, Soph. Greek Lex., p. 987) xai Som xa7’ doylunvoy oy “lavovagion xal
™ Xpwol yowfoer 32 xal Pdbrwv <F fuipa, dmboo mepripéyovor g 00
mposmToivies, pevk 036y ) Emedav, 7 Myog Erxeulevs. (Bd. Kiessling, notes
manuscrites de Boissonade, Leipsig, 1826, p. 491).

(26} De Cer. 1, pp. 137 et 147.

127) Concile d’Ancyre, can. 7; — de Laodicée, can. 55; — in Trullo,
can. 2%, 51, 62, 71.

(28) Voir: « De Bruma et Brumalibus festis », par J. R. Crawford
(Byzan. Zeitsch, 1920, pp. 365-396).

N. G. Politis, Iapadéomg, II, p. 1264. Athénes, 1903-1904. Lawson
remarque une confusion chez Politis entre les Brumalia et les Calendes :
« The similarity of the dresses, masks, bells and other accoutrements, proper
to both occasions... ete. » (Lawson, Modern Greek folklore and ancient Greek
religion, p. 231. London, 1910.)

(29) Cassiani Bassi, Geopomica, lib. 1, cap. 1, 9, p. 6 éd. Beckh. Leipsig,
1895 ; —ibid, 1, 5, 3-4, p. 10.

Migne, P. Gr. t. 100, ¢. 1178-1180.

(30) Agathias, p. 282, éd. Bonn. : efvixa yip dxeivou 105 Eroug § 705 -
vordpon Exrrev bpan.

Lydus, de mensibus, IV, p. 174, éd. Wuensch. Leipsig, 1898 : «olovel
yeuszpeval SogTais.
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novembre; en outre, il donne sur elles des détails (31) qui corres-
pondent exactement & ceux des historiens (32). Les Bruma com-
prenaient des festins offerts par les empereurs & leurs sujets,
qu'ils invitaient en groupes, par ordre social et alphabétique.
Nous jugeons inutile d’entrer dans les détails de cette fte; elle
ne présente aucun intérét particulier pour notre étude.

C’est Constantin VII qui se vante d'avoir fait renaitre pen-
dant la fin de son rdégne les anciens Brumalia, défendus un cer-
tsin temps par son associé l'empereur Romanos qui, dit-il,
« rangea cette féte parmi les anciennes fites paiennes, ne pre-
nant point en considération I'exemple des grands et & jamais
mémorables empereurs Constantin, Théodose, Marcien, Léon,
Justinien et encore d’'autres bien chrétiens que je devrais nom-
nier méme demi-dieux, etc. (33) ». Il attestait ainsi que les Bru-
malia différaient des Calendes, dont il faudra:t les distinguer.
On nous affirme l'intérét spécial port¢ par cet empereur & ces
fdtes, et on nous informe en outre que le jour de « l'initiale »
de I'empereur était célébré de la manitre la plus solennelle
Gu'on edt jamais vu depuis que ces flles avaient été créées (34).
Les Brumalia se perpétudrent dans les féles onomastiques que
les Grecs célébrent aujourd hui aussi bruyamment que le jour
de leur mariage ou le baptéme de leur enfant. Dans certaines
provinces, 1'hospitalité de la table servie pour tout visiteur, pen-
dant ces jours, dépasse les bornes ordinaires et rappelle le temps
ot elles commencérent.

On a voulu attribuer aussi & Constantin la renaissance de la
féte bruyante, dite féte des pressoirs « s@v Aqvav », qu'on a cru
reconnaitre dans le banquet de la Vendange ou des Goths (35).
D’aprds nous, ce banquet n’a rien de commun avec les fetes de
Dionysia. Mis & part son caractére tant soit peu bachique, &
cause du festin qui 1’'accompagne et auquel il doit sans doute la
premidre partie de son nom, « de la Vendange », nous voyons

(31) De Cer., 11, pp. 598-607 et 782.

(32) Chron. Pasch. 1, 211-213 ; — Malalas, 178-180; — Cedrenos I, 259*
(88) De Cer., 11, p. 606.

(34) Theophanes Continuatus, p. &57.

(35) Sathas, op. eit., p. 373-375.
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plutdt les fétes bachiques dans celles qui ont lieu & I'époque
méme de la vendange. Elles sont particulierement mentionnées
non seulement par Constantin (36), mais aussi dans le 62° canon
du Concile in Trullo, ou les Saints-Péres entrent a nouveau en
des détails significatifs :

A& pfite mpocwmelx xwuxd, ) catuptxd, 7 Tpayixd Omodlechar, phre
70D B3ehuxtod Atovicou dvopa Thy oTpaguAiny drobAiBovrag év Taig Anvoig EmBody,
und¢ tov olvoy év toig wiforg Emiyéovrag yéhwta Emixiveiv.

Dans ces détails nous reconnaissons exactement les Dionysia
ou Askolia des Athéniens; ceux-ci avaient coutume de jouer, au
milieu méme des représentations dont ils égayaient les fétes de
la Vendange, certaines farces avec des « doxobs reguonpévoug xal dhn-
Apuévoue », outres gonflées et enduites, sur lesquelles ils glis-
saient pour provoquer un fou rire dans 1’assemblée, en 1’hon-
neur de Dionysos, dieu du vin (37). Balsamon, dans son interpré-
tation de ce méme canon, vient confirmer 1'idée que les Dio-
nysia des Byzantins étaient ceux des Athéniens : il exhorte les
chrétiens & réciter plutdt des « Kopic Hiénoov », pendant tout le
temps que dure leur travail au pressoir ou auprés des fits, au
lieu de « se croire obligés d’exécuter des farces sataniques pour
provoquer un rire forcé (38) ».

Les auteurs byzantins, aussi souvent que les modernes, se
trompent sur la dénomination de toutes ces fétes paiennes.
Ainsi Choricios, confondant les fétes de Maiouma avec celles des
Olympiques, affirme que pendant ces derniéres I’entrée était
défendue aux femmes; Nicolas de Damas donne le nom de « Lu-
percalia » aux fétes hivernales, au lieu de les nommer « Satur-
nalia (39) ». C’est toujours par 'interprétation de Balsamon, re-
lative au 62° canon du Concile in Trullo, — ou nous trouvons

(36) De Cer., 1, pp. 373-375.

(37) Dictionnaive des Antiquités, mot askolia, figures 572 et 573 ; —
Hospinianus, De origine festorum, progressu, cevemoniis et vitibus festorum,
cap. XI, p. 63-64, et cap. XXI, p. 114.

(38) Migne, P. Gr., t. 137, c. 729.

(39) Choricius, Orat. decl. frag. Emrdqiog énl Mapla untpl Mapxiavod
"Eredh yap *Odbpma fiy (Orvpriov 8¢ dpa tedovpévey vevbpiotar pd) mapeivon
yovaixa ) maperBolon Tig elg 10 oTddiov ypals, wg énéninié tig ‘EXavodixng adr
xab « TL tabta morelg, & ydvor, mapx TOv vopov ;...» p. 41, éd. Boissonade.

Damasceni, Fragmenta (Historici graeci Minores, t. I, p. 113.)
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I'énumération des principales fétes, — que les fétes de « Bota »
sont prétendues exécutées en 1'honneur du dieu Pan et consa-
crées aux bétes domestiques en général; que les « Lupercalia »,
contrairement aux Calendes et aux Brumalia, sont des fétes
printaniéres, dont un détail doit certainement se retrouver dans
I'Hippodrome des Bouchers, que Constantin nomme aussi pour
cette raison « Lupercal »; enfin que les Saturnalia sont des fétes
hivernales, célébrées spécialement dans les champs en 1'hon-
neur de Cronos et de Démeater, et pour ce motif connues sous
le nom de « Kpiviar fopain. Ces dernidres se laissrent absorber
petit & petit par les Calendes, ce qui produisit une grande con-
fusion sur leur origine (40).

Une autre féte, les « Russalia », se laissa peu A peu absorber
par les autres (41); elle faisait immédiatement suite A la féte de
Piques. Entre les Lupercalia printaniers et les Russalia de Pa-
ques devait exister la légére différence qu’on remarque entre le
jeu « de Pdques » et celui des « Bouchers ou Lupercal », tous
deux exécutés au printemps et A trés fuible intervalle,

Ainsi, le fil doré de la tradition semble avoir été beaucoup
plus fort que ne l'avait cru 1'Eglise mdme, car celle-ci, sentant
4 la fin sa faiblesse, s’était bornée A consacrer toutes ces fétes
par sa présence pour les imprégner de christianisme. De la
sorte, le théitre populaire de Byzance changera de plus en plus
d’aspect. De profane d'abord, puis de mi-profane ou mi-reli-
gieux, il évoluera en un théitre proprement sacré que nous
avons désigné sous le nom de « théitre populaire sacré » de
Byzance, pour le distinguer, du « théitre littéraire sacré », le-
quel n’est pas moins intéressant ni de moindre importance que
le premier. Ainsi, I'Hippodrome tombera peu A peu dans I'ou-
bli, si bien que vers 1350 il n’en restera que des débris épars (42).
C’est dans cet état que le trouvera le voyageur florentin Buon-
delmonti, lorsque, entre 1415 et 1420, il visitera Constantino-

(40) C'est ainsi que Lydus (De mensibus, IV, 174) confond les Saturnalia
avec les Brumalia et non pas avec les Calendes, comme il avait été dit
(Revue de Philol. et d'Hist. ancien., 1897, p. 149-150 : F. Cumont. Le roi
des Saturnales) ; ce qui ne serait point une erreur, puisque de son temps
les Calendes ne faisaient plus qu’un avec les Saturnales.

(41) Balsamon, M. P. Gr. t. 137, ¢. 728-729.

(42) Paspatis, Palais Byzantins (en grec), p. 50. Athénes, 1885.
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ple (43). Sous les Paléologues, les restes du théitre profane se bor-
neront aux travestissements (44), généralisés depuis l'introduc-
tion du Carnaval par les Croisés, et & 1’exécution par les empe-
reurs du « Triomphe du Laurier » (45), détail des fétes des Calen-
des qui consistait & couronner de laurier les seigneurs qui s’en
étaient rendus dignes pendant le cours de I’année écoulée. Néan-
moins, la méme tradition sera encore assez forte pour prolonger
ces fétes jusqu’d nous, pour les perpétuer presque toutes sous un
léger déguisement et avec le parfum mystique de la religion. La
tradition, cette sauvegarde de la race grecque au cours de set
malheurs!

II

Comment U'Eglise orthodoxe
méle & ces jeux des solennilés religieuses.
Continuation traditionnelle de ces jeux jusqu’d@ nos jours

C’est & 1’Eglise que nous devons la conservation des fétes de
I’époque byzantine. Son intervention dans un grand nombre
d’entre elles, sinon dans touies, nous restitua tel ou tel détail
qui, une fois la féte laique abolie, persistait, consacré déja par
elle. La part que 1'Eglise prenait avec son clergé, ses chan-
tres et ses prieres, dans chaque féte laique, comme aussi la part
que prenaient les démes dans n’importe quelle féte ecclésiasti-
que, les acia déclamés par ces démes mémes, ou dialogués entre
le peuple et les chantres, les différents «rerpdexta, adyousriaxd, dme-
Jatixé » ne se bornaient pas & donner un cachet spécial A n’im-
porte quelle féte de cette époque; ils la solennisaient au point
de nous la présenter aussi sous une autre face, dans le cadre do-
cile et soumis de 1’harmonie! Des milliers de tdtes attendaient
un seul ordre, un seul signe de main de leur chef supréme, le
basileus byzantin; puis ils s’unissaient en un mouvement com-

(43) C. Buondelmonti, Description des Ilesde I' Aychipel i
p. 243-244. Paris, 1897, e *1e STemion SToREE
(44) Boissonade, Anecd. nov. *Twdwon 1od Xoduvou ématoral, pp. 215-217.

(45) Grégoras, 111, p. 167, éd. Bonn.
Migne, P. Gr., t. 122, c. 1204. "Avevipov T TMdrpa i IléAewe.



-

LES JEUX DE L'HIPPODROME A BYZANCE 21

mun, ou débordaient en rythmes musicaux, comme sous l'in-
fluence d'une baguette magique. Des acta prononcés pour le
départ des courses, des acta pour le retour, des acta pour les
vainqueurs, des acta pour ceux qui étaient vaincus, des acta
pour l'empereur, des acta pour les Véndtes, des acta pour les
Prasins, Enfin les acta péndtrent dans I'Eglise méme!

Pendant les Conciles, les ordonnances impériales élaient lues

exactement comme dans I'Hippodrome : A différents endroits,

leur lecture était interrompue pour laisser aussi exécuter des
acta ou acclamations, qui comprenaient par endroits les mémes
mots que celles des fdtes de I'Hippodrome et qui étaient décla-
meées ou chantées, nous ne pouvons préciser d cet ¢gard. Pen-
dant un de ces conciles, celui de Constantinople (536), au temps
de Justinien 1%, les acta furent déclamés par les ddmes eux-
mémes. Ce qui est trds caracléristique pour ce concile, c'est
qu'il fut provoqué A la suite de ces acfo mémes, chantés A 1'église,
aprds l'évangile, par les ddmes gui réclamaient unanimement
sa convocation (46). D’aprés Sathas, ce sont les copies de ces acta
laics qui étaient désormiais inlroduils aux Conciles; la chose est
donnée par lui comme une preuve que | Fglise, combattant les
hérésies, se servit du thédtre comme d'une arme (47). Si les ddmes
et chantres de I'Hippodrome exécutdrent eux-mémes les acta
pendant ce concile, c'est parce que sa réunion exceptionnelle
permit leur présence (48). Mais nous ne eroyons pas pour cela que
ce cas particulier pat &tre aussi celui des conciles suivants, Que
des acta fussent déclamés ou chantés aux Conciles A la manidre
de ceux de lI'Hippodrome, qu’ils fussent méme formés pour la
plupart des mémes mots, on peut le croire, d’aprds les « prac-
tica » mdémes des Synodes et pour la raison qui les fit interdire
par le Concile in Trullo : précisément & cause de leur similitude

(46) Mansi, t. VIII, col. 1059 : «rdv é&v Xoaxndéw non‘éfwv ™V advadv
xhpvEov cﬁp.cfov dav xnpding, alplov dmiredeltan olite dvaywpd édv uy xnpdéng,
Toug dvadeparioavrag Neatéprov xal Edruyéx elg mhv abprov xhpufov, ddv uh Adfw
drbxprow Ewg Pt Ode elpiy,

(47)5Sathas,Top. cit. pp. 291-302.

(48) Mansi, t. VIII, c. 1066 : «tére pavi] wdvreg ol tol Axod dg & dvdg avé-
natog Bénoay ¢ «Eddoyntdg el, Kipre....n xal t@v Oupdv sxdetaleiady, xal ol
aylov pabhuarog xatd o advnleg AexOévrog, T xapd t@v Surrdywy perd moyig
fovylag ouvédpapov drav 1 mAflog xdxdp Tob Ouatxatplov xal Hxpodvronr,

3
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avec les acta théitraux de I'Hippodrome. Mais qu'ils fussent
chantés par les d2mes et non pas par le clergé, c’est 13 un détail
trés difficile 2 confirmer, puisque les Conciles nous démon-
trent le contraire (49).

Ce n’est pas seulement aux acta des Synodes, ou aux hymnes
des chantres, ou & la présence du patriarche et des évéques que
se borna I'intervention de 1’Eglise dans les fétes byzantines.
Elle alla plus loin : elle y prit part. Elle intervint solennelle-
ment dans les Dionysia ou fétes de la Vendange, pendani le ré-
gne de Constantin Porphyrogéndte, dans les banquets des Ca-
lendes et ceux organisés en I'honneur des fétes des sainis, ol
les chantres des églises et non pas les démes exécutaient dé-
sormais tous les « Zasdiuaz», ainsi que les différentes autres
compositions mélodiques (50). :

D’aprés cet empereur, en efiet, les fétes de la Vendange n
pouvaient étre célébrées, si le Patriarche, entouré de ses évéques,
n’allaiten pleines vignes, dansle « =eéiov 7 J.23dov » (51), ou « =pé =i
du=flov », bénir le raisin déposé 4 cet effet, dans des paniers, sur
une table de marbre. Alors le patriarche offrait une grappe a
I’empereur, puis, & son tour, celui-¢ci en ofirait d’autres 2 tous
les seigneurs; pendant que les chantres, selon la coutume,
entonnaient un hymne laudatif, un « apelaticon », qui n’a point
pendant le régne de Constantin le sens qu’on a voulu lui don-
ner : danse pyrrhique des armatoles byzantins, tirant son nom
de d=eldmnz, armatole (52). Dés lors, les jeux décrits par Constantin
ne seraient d'un bout 4 I"autre que des danses pyrrhiques. 11 y
faut simplement voir un hymne laudatif, nécessaire & chaque
féte et cérémonie byzantine, auquel parfois succédait un
deuxiéme hymne, puis un troisiéme, tirant son nom de l’autre
sens qu’on attribue aussi au mot i=e)dmms — xlézme, Inaric, brigand :
par la on entendait les bandes de brigands qui ravageaient la

"7 (49) Ibid., t. XIII, c. 352-353, Conc. Nicaen. II : ¢ dyix SivoBoc 2£e84-
noew © mivees olte moteslouey, whvres.... TH Paocvel moddd Tk ... Tic c?;:-
Peovdmyg abyobome modda <& Emp..ete.r; t XTI, c. 201 : «f) dyla Zovodog
&ZeBimoe, xavd &va otiyov &x tplron Expwwolozs. (Ce qui prouve que les accla-
mations étaient plutdt chantées). Voir aussi t. XIII, c. 143 et 417.

(50) De Cer., 11, pp. 597, 583, 585 et autres.
(51) 15id.,1, pp.373-375 :¢"Ooa 32 mapapuddrrawy & ™4 hupa 105 TpuynToDs.
(52) Sathas, Doc. inéd., vol. IV. Préface, p. LXXVIL



e i T e

LES JEUX DE L'HIPPODNOME A BYZANCE 23

frontidre et pour lesquels se donnaient tant de peine les fameux
et renomumés « drplionn (b3), En cecas, un apelaticon serait précisé.
ment un hymne vantant les exploits des emperenrs, contre tout
« apelatds », éernel symbole des ennemis de 'Faat, Clest co seng
qu'on entrevoit au long du Livee des Cérémonies, et qui est

clairement confirmé chaque fois que Constantin veut eiter les

paroles mémes dont se composent ces hymnes, ce qu'il se eroit
obligé de faire souvent (64). De plus, chaque fois qu’il #'agli 4'une
chanson de danse, comme celles qui sccompagnent ln danse des
Bouchers, ou celle de 1'Hippodrome de Mai, ou d’vne ehanson
de course, elles nous sont exactement délerminées par les
termes « yopeurindy n, OU « bpopndy v, O par des expressions analo-
gues (66), Les « dneharnd »  so1t pour la plupart interealés par-
mi les hommages rendus & Ve pereor (66),

Nous retrouvons les danses bacliques des fétes de Ia Ven-
dange ou des Dionysis dans la danse  nppelée  aujourd’hui
« valaque », autrement dit danse « montagnarde », du mot
grec « 6rdyos v, montagnard. Dans celle-ci s danseurs, se tenant
par la main, font des pas codencés, b s manitre des vendangeurs
qui foulent leur raisin dans leac cuvier; lorsqu’elle a lieu dans les
vignes mémes, comme dans beaucoup de villages, au mois de
septembre, & I'époque de la vendange, pendant les soirées tibdes
de 'automne, cetie danse fait songer sux Bacchanales,

Mais ce qui est surtout intéressant, c’est que cole mbéme cf-
rémonie de la Vendange, déerite par 'empercur Constanting ait
e conservie jusqu'aujourd’hui par 'Fglise orthodoxe, dans
toutes les parties de la Gréce directement annexées autrefois b

{53) K. Krumbacher, Gesch dey Byz. Litler., trad, en grec de Botériadis
t. 111, pB. 98-94,
N. Politis, Lex, encyclop., aux mots * Axplrag et * Anehdrng, Athénes 1649,
(54) De Cer., 1, p. 868 ; «Kal bre Ehwon elg vh wapmvln 166 rpastyons wal
v, Myovor vy drerarinin Ty, Papls bvaliiidmen § whig am, b delva
wlrvonplrwp, bnelyera, wavuypbong. .. ele.» CI, aussi pp, 279, 294, 867, 474,
(55) Ibid, pp. 867, 858,545, 349,266 © « dnh v60 vevdgrow fokow narkgyovias
ol vl B0 pepln Bapbra, vl Weyosen i yopeyanln.. v = evxul yerd Thy ouurite
wiw ¥ ot tmam’iﬁ wal dmbgyovean yopelomes... v = anal €l llno;;
mm vh Bpoydn moknpar «ol viw dyorer ok Buoamolye...»,
56Y Ibid. p, 293294 ; e eladyosan vols byehorag yopeliou.., elva i~
Qsau )& L1 1ganéf;m,.. wal Weyowavy ol voli pboous dreamuim Ky, o/ v « by

(epol oo w mapakperns vh nphros, O oe bnenipwoey alrmonghropa
mln,v atzb Woir aussi pp. 250, 279, 267, 291,
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Bysance, Dans toutes los villes ot tous les villages do 1'Asie Mi.
noure, la mosse du 16 aodt, fdte de I'Assomption, était solen.
nollement rehaussée de cotte oérémonie ou litanie de la béné.
diotion du raisin, Elle avait len dans les cours des églises, ol le
prdtre ou évdque, au milien de litanies et pridres particulidroes,
distribuait lo rvaisin aux fiddlos, qui s’'empressaient tous d’em.
porter une grappe bénie (67). Parmi les plus dévols dey
Micrasintos, beaucoup doivent se souvenir de s'dtre absienus,
durant  des anndoes, chex eux, de mottre mdme un  grain
do raisin dans lour bouche jusqu'd ce qu'ils vussent godté
A colub qui serait béni par leur église; co qui doit leur man-
quer grandement, quelle que soit la partio de la Grdce
continentale, on lo vent du  malheur les a aujourd’hui ame.
nés, Aussl,  quoiqu'on n'aii comervd de nos jours que la
partie christianisée de i fote, cello do ln bénddiction du raisin,
ot qu'on ometle les banguels et festing dn temps dos Byzanting,
néanmoing nous devons dire que 'Eglise, dans son empresse-
ment A détacher par sa présence low fiddles de Mancienne reli-
sion, oublia de voir dans cotte fdte, -« co qu'elle it pour beau-
coup d'autres encore, — 'embidme de tout ce qu'il y a jamais eu
do plus paen depuis les temps fes plus reculés, celui des orgies
baohiques, lo ralein. En dépit du travestissement, on ne laisse
pas de reconnaitre 'antique symbole, consaord ddésormais A la
gloive do cette autre vigne que furent les biens prodigudés par
lon tout «xpasmoty empereurs byzanting (68)!

Les Calendes se maintinrent aussi grdce A I'Eglise, D'abord
par lew bangquety, conservés comme une coutume dans les fa-
milley, d'un bout & N'autre de la Thrace et de I'Asie Mineure, ot
symbolisés surtout dans eelui de la veille du nouvel an, qui
avail lien mdme chez los  plus humbles dans ces pays, (Les
Groes do 'Hellade proprement dite n'avaient aucune idée de cos

(87) Pareillo pratique est mdme mentionnde pour leg couvents de I'époque
hysantine, aveo lo détail du raisin mangé dang Udglise mdme par les moines
cauivant la tradition antique s (Dans '« l’i\*pnl‘\"pns £ v du couvent 8t Nicolas
de Casole, conservée dans un musde de Turin, Cf Charles Diehl, L'art ‘b\*t
dans 1 Hialie ménid., p. 175, Paris 18904.) gt

(58) De Cor,, I, p. 875 1 cedidypavolon #uredog ol wparwol &
Seandem, edppaniag fdrpuag Suvdpovreg o ' 8 wad mw»gpm(xvm?\:‘l(xnm:
wal ) @dyxdnrog rpuynricly drdlavmy drvredolvres dv volg lepelag Rt{umm:,‘xk\' &
mdvreg wpavydlopey' yapd dveddinrog drelpyoey v wbope v, ’
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festing et n'ont conservé que quelques traits caractéristiques des
Caloendes; ainsi, 'dchange de comestibles entre parents of amis
ot los gratilications d'argent.) Mals, en outre, pendant toute la
suite de ces fdtes, qui duraient exactement 12 jours, depuis
Ja veille de Nodl jusgqu'an T janvier, second jour de I'Epiphanie
ot [&te de saint Jean-Baptiste, des groupes, formés par les ohan-
tres mdmes de 'dglise, allalent chantant les Calenda de mals
gon en maison, Car, de nos jours, les Calendes ont dégenérd
en ces « Calenda », chansons particulidres & chacune des trois
ftes principales de cette période de l'anndée, Nodl, Nouvel An,
Epiphanie, Dans 'une de ces ohansons, consacrde au  Nouvel
An, se retrouvent encore quelques particulaviiés carvactériatis
ques des scdnes homériques patennes, dont lea  Calendes ont
gardé quelques traits 1 elle dvoquo Basile le Grand, originaive de
Cappadoce, ol avaient justement Hou oes sebnes pa¥ennes (ue
le prélat avait oru devair condamper (dins ses couvres; ot Bas
sile est présentd descendant de Céwarde, tenant en main une
verge verte, embldme des addes ou raprodes, dits Homdrides,
prét & chanter 1' « alphubet n, e'est hadive en pur acteur hys
gantin (69), Cette chanson, vn vogue ches lew Micrasiates, con.
tinue & dtre chantée par eux cowme Calenda aujourd'hul, en
Gréce méme,

On a voulu dire que les banquets desn Olympiques, autrement
dit des Calendex, défendus aveo les autees f0tes palonnes par lea
Concllen d'Ancyre, de Laodiede et de Constantinople, dit in
Trullo, se changdrent en une espdee  de (3o chrétienne, du
nom d' o« Agapd », amour (60), Mais les « Agapal » existalent
depuis les premiers chrétiens, en méme tomps que les banguets

(59) “Aywg Baaling Epyevar dnd vy Kaowpelo
faorder méwa wal yaptlyoptl wal xadupapt
Kal avd pafidl +' duwobpnnoe, vk ™ v ) fagrrdpt,
Eepi, yhoph fray vh pafill, yhaopoig fAaarol mevdey, olo,

(8t Bagile arvive de Césarde, 11 tlent une plume el du vupim-, du papler
et une dorltoire,,, — Bt gur sn verge il g'appuya pour véeiter V'alpha wll. —
ln vorge dtait séche mais verte, de verts bourgeons y onl poussd,.. elo,)
Cette chanson est bien longue ; on la rencontre en fragments dans quelques
fles de l'A,mhl‘ml. combinde avee d'autres chansons locales (Voir dans
;;Arluhoaogia. éditée par M, H, Pernot (Anth, de la Gréce moderne) p. 171,

aris 1010,

(60) Bathas, Essai hist, sur la mus, et le thédt, p, 03,
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patons, ot ont é1é minutiousement déerits et comparés avec ces
dornfors par Tertullien, dans son Apologétique (61), datée de
I'an 197 aprds Jésus-Christ, Los premiers chrétions formaient
dew corporations, des communautés, qui 8'unissaient dans un
mdme endroit, pour lire les Saintes Eoritures, pour les coms.
monter, ainsl que pour « exhorter & la correction et d la cen-
sure au nom de Dieu » (premier nspoot de 1'Eglise ohréticnne),
Con rdunions étalont sulvies de repas communs, nommés « Aga-
pai » & onuse do 'dgalité fraternelle qui los distingunit de ceux
des patons, obh la séparation des castes était  rigourcusement
obsorviée, Bn outre, les chrétiens ne w0 mettaient jamais & table
avant « d'avolr godté de la pridre & Dien », Quo les réunions des
assoolations ohrétionnes n'atent auoun rapport avee les ban-
quots olympiques, mais, an contraire, qu'elles aient persisté
mdme aprds le triomphe complot du christianiome, pour sup-
pléor aux fosting byzanting, la ehose osl certaine @ « Nous renon-
pons A vou speotaeles, paree que nous renongons aux superstitions
d'on fla tirent, nous le savons, leur arigine el que nous sommes
dteangors aux choses elles-mdmoes qui o'y passent, Notre langue,
nos youx, nos oreilles n'ont rien do commun avee la fdte du eir-
quo, aveo 'impudioitd du thédtee, avee atrocité de 1'ardne, avee
la frivolitd du xyste. En quoi vous offensons-nous, si nous préfé.
rong d'autron plaisies (62D »

Les « Agapai » ont continué longtemps, Pendant tout le temps
quo les banquets bysanting garddrent leur ancienne forme, il se
trouva toujours des chrétions dont la foi intolérante les poussa &
so sépreer du reste de leurs cordligionnaires, pour ne pas assister
b dos amusements impies, & manger dans 'église méme ot A
ornor lours repas ohrdtiens de pridres, de lectures, de chants et
de cantiques religioux, Cette raison d'dtre des « Agapai » est
d'aillours attestée par les canons des conciles qui défendirent ces

(61) Tertullien, Apolog. « Seul lo repas dos ohrdtions est un objet de
commentaires (on parlant des banquets patens)... Notre repas fait voir sa
raison d'dtre par son nom : on appelle d'un nom qui signigie « amour »
ohes lox Groos (agapd) v chap. 39, p. 83, éd. Waltzing. Louvain et Paris, 1911,

Voir ausst Diction, @ Aveddol, ehrdl, au mot Agapd, pp. 775-848, fig.
P 8AR ot suiv,

(62) Fdad, ohap, 38,



LES JEUX DE L'UIPPODROME A BYZANCOH 27

sortes de festing ecclésinstiques (63), En outre, nous savons que le
Congile in Trullo, quoiqu'il ait interdit dans le canon 02 les
banquets des Calendes, o'est-hedire les banquets pafens, s'est
cru obligé, dans un autre canon, de faire cette méme défense
pour les banquets chrétiens (64), Cela prouve que les « Agapal »
oxistaient en méme temps que les banquets des Calendes, ot
qu'ils ne se confondirent avee ces derniers qu'aprds leur trans-
formation en banquets pieux de famille; et ¢'est comme tels qu'ils
nous furent transmis, Que les chrétions dussent, aprés ceite dé.
fense, célébrer les « Agapai » dans la cour de 1'église, ¢t non pas
dans I'église méme, nous 'apprenons par l'interprétation de Bal.
samon, relative au 63° canon du Coneile de Carthagéne (6G6), C'est
sans doute cette dernitre forme de ces réunions qui  conserva
leur nom jusqu'a nous, Les Grecs, en effel, nomment aujour-
d'hui « Agapd » la seconde messe du dunanche de PAques, qui
a lieu d'habitude de 2 & 4 heures dins Vaprés-midi, Pendant
cetle f&te les cours des éxlises, surtout de celles de 1'Asie Mineure
et de Thrace, se transformaient en nn véritable hazar de con-
fiseries et de comestibles ; car ce jour éait le seul qui donnft
exceptionnellement aceds h des amusernents de  toules sortes,
dans l'enceinte méme de 'égliss, semblable & un lien de foire
publique, avee ses balangoires, ses baraques et ses expositions
d'articles de toute espiee, Ce jour est aussi exceptionnellement
fété en Gréce méme, mais avec des particularités bien étran-
gires b I' « Agapd » des Byzanting, le rétablissement de 1'indé.
pendance greeque ayant donné au dimanche de PAques 'aspect
d'une véritable féte nationale,

Le détail des fétes, auxquelles I'Eglise n'a jamais pris de part,
s'est certainement conservé dang les coutumes du peuple, Les
travestissements des Calendes, d'un bout & V'autre de 'Agie Mi-
neure, en Thrace et en Macédoine, sont exéeutés de nos jours
exactement & l'ancienne date, de la veille de Noél au 8 jan-

(63) Hétéle-Leclere, Hist, des Conciles., 1, 1, 2¢ part,, p, 1015, can, 28
du cone, de Laodicée ; aim o) Bel by volg wopannis ) &v tale Exnhnolug vig heyos
(évag dydmog mowely, wal &v é) ofug 7ol Oeol dallew xol duxodfive atpawiew,

(64) Pand, can,, t, I, pp, 243-244, can, 74 du cone, in Trallo ; by of Bel
vig heyopévag ' Avdmoug mowely wal Evlov by v olug (vad)) dollew wal dunodfir
atpawiewn, (Voir interprétation de Balsamon, M, P, Gy, 1, 187, ¢, 765),

(65) Pand, can, 1, p, 597-598; ou dans M, P, Gr,, t, 138, ¢, 245,
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vier. Et si, en Gréce proprement dite, ils sont inconnus a cette
époque, c’est qu’ils ont lieu seulement pendant les fétes du
Carnaval occidental, c’est-2-dire avant le Caréme de Paques; or,
dans les provinces des pays directement annexés a Constanti-
nople, le Carnaval reste aujourd’hui encore ignoré. Jamais Cap-
padocien ou Macédonien ne s’est déguisé chez lui & une autre
époque qu’a celle des fétes de « Swdexdnuepov »,comme on les ap-
pelle encore en Macédoine. Et si jamais une ville dans ces pro-
vinces a connu les fétes du Carnaval, si elle a voulu se moder-
niser en les adoptant, chose trés rare, il ne s’ensuit pas qu’elle
rejeta celles des Calendes. Malgré tout, les travestissements des
Calendes restérent sacrés.

Ils n’ont pas pour but le plaisir d’'une promenade travestie
ou masquée, comme notre Carnaval moderne. Les déguisements,
dans ces pays, se font en groupes et de nuit, plutdt que de jour.
Nous en ferions remonter la cause & I'oppression des Tures, si
nous n’avions pas nous-méme été témoin d’un travestisse-
ment de ce genre, qui garda tous-les traits caractéristiques de
son origine. On s’assemblait dans une maison ou l’on se dé-
guisait, chacun suivant le rdle qu'il se préparait 3 jouer; puis,
en réunissant tous les différents réles en un ensemble, on par-
venait au bout d'une demi-heure & avoir une petite scéne im-
provisée; puis on répétait cette scéne avant le départ; une, deux,
trois répétitions faites sous la direction du plus habile de la
compagnie, un mot ajouté par ci, un autre supprimé par la, une
phrase plus comique au commencement, une autre & la fin, et
I'on obtenait une pidce charmante, que l'on allait ensuite de
porte en porte représenter de la manidre la plus ingénue chez
des parents et des amis. Les jeux de pantomime ne manquaient
pas & ces représentations improvisées. Au contraire, outre ceux
des personnages qui, faute de voix ou de courage, préféraient
répondre & leur interlocuteur par la mimique, il y avait parfois
des scénes entidres jouées en pantomime, les acteurs montrant
beaucoup de dispositions pour ce genre de jeu.

Mais les fétes qui laissdrent, entre autres, le plus profondé-
ment la trace de leur passage, sont celles de Maiouma, qui se
sont généralisées d’'un bout & I'autre du monde grec. Il n’est
pas un seul pays de la Gréce, un seul village qui n’ait conservé
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la coutume de fdter le mois de mai. Les danses champdtres en
ce jour se voient partout. Et si les fdtes byzantines ont trds peu
influé sur la population de 'ancienne Grdce, par contre nulle
part la fdte antique de Malouma n'est meux célébrée que dans
la Grdce continentale. Je ne pense pas qu'il v ait & Athdnes un
second jour, ol la joie puisse déborder comme pendant la fdte
de la veille de mai. Celle-ci commence } T heures du soir, pour
se prolonger tard dans la nuit, et elle a eu lieu en pleins champs,
A quelque distance de la ville, comme les anciennes les
palennes. Il est rare de trouver un Athénien qui, au cours de cette
soirde, ne sente le besoin de prendre part & ce délire de sdve
printanidre et ne rentre chez lui chargé de gerbes ot enivré de
la joie du renouvellement de la nature. En province et dans les
villages, les danses champdtres, pendant ce jour, sont générales
aussi. Mais les chansons qui les accompagnent sont tout excep-
tionnelles. Mme de Chénier nous donune celle que l'on chantait
de son temps & I'lle des Princes, & Counstantinople, et qui s'y
conserve de nos jours : « Un des danseuwrs chantait « Radas
WAlev o viuon pag, § Maw, § Méx s, « soyes la bhienvenue, Nymphe,
Déesse du mois de mai, déesse du mois de mai », et le cheur A
chaque couplet répétait « déesse du mois de mai, déesse du mois
de mai (66). D'aprés Mme de Chémer, cette idte se célébrait aussi
A Marseille : « Les Marseillais, descendants des Greecs, ont eux-
mémes conservé !'idée de cette fdte. Dans les quartiers de la
vieille ville ot 1'on voit ces anciens monuments consacrés aux
divinités paiennes, la Major et les Accoulles, et qu'un culte
plus pur rend aujourd’hui plus respectables, on trouve le 1*" mai
des jeunes filles bien pardes sur des autels garnis de fleurs et
leurs compagnes appellent les passants pour offrir des fleurs d
la Mayo, qui représente Flore et le retour du printemps (67) ».

1l y a une foule de chansons de mai d'un bout & l"autre de la
Grdce, chaque province ayant la sienne. Mais les traces de
Malouma se reconnaissent dans une autre coutume : on pare les
maisons de fleurs, généralement tressfes en couronnes, qu'on

(66) Mme de Chénier, op. ¢it., p. 150,

(67) Ibid, p. 151, — Voir aussi: Hospinianus, ep, eit, cap. XV, p, 11
« Festa quae mense Maio a Graecis sunt celebrata»; cap, XV1: « a Roma-
nis sunt celebrata »
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attache solidement & 1'un des balcons, ou a la fenétre centrale
de I'habitation, et I’on se croit obligé de la garder exacftement
pendant 30 jours, c’est-d-dire juste le temps que dura.lent les
fotes de Maiouma. Pendant ce temps, de joyeuses facéties noc-
turnes sont faites aux plus dévots des habitants : de§ groupes
de jeunes gens, qui passent ces trente jours de fétes printanidres
A s’amuser la nuit, s’exercent, munis de longs bétons, & enle-
ver des balcons et des fenétres le plus de couronnes possible,
Aussi, ceux qui, malgré les précautions prises contre ces farces,
connues et admises pendant ces jours, se voient privés un beau
matin de leur couronne, cet embléme de joie printaniére, se
sentent malheureux, et poussent parfois la superstition jusqu'a
croire que la joie leur sera Otée pendant le cours de I’année.

Les autres fétes printanidres, dites Lupercalia et Russalia (68),
ont di se confondre peu & peu avec celles de mai, mais aussi,
en partie, avec les fétes de Pdques. Nous avons vu la danse
guerriére des « Bouchers » s’exécuter du temps de Mme de Ché-
nier & Piques, et nous connaissons en outre I’habitude de féter
les Piques pendant une suite de jours et le plus joyeusement
possible. Dans certaines villes de 1’Asie Mineure, situdes sur la
Mer Noire, I'Hippodrome de Mai byzantin continuait & avoir
lieu de nos jours, organisé provisoirement dans les alentours de
la ville par les notables des communautés grecques : ils 6le-
vaient pour la plupart eux-mémes des chevaux, spécialement &
cet effet, et payaient des sommes assez rondes au gouvernement
ture, pour faire autoriser cette féte traditionnelle du grand jour
de I'anniversaire de « la reine des villes, gardée de Dieu »! Elle
conservait en méme temps toutes les caractéristiques des fétes
printanitres : elle s’ornait des danses, jeux et festins champé-
tres, particuliers aux Lupercalia ou Russalia bvzantins. La plu-
part de nos réfugiés du « Pont » doivent se rappeler ces courses
solennelles auxquelles le notable grec, sa femme et ses en-
fants paraissaient avec leurs plus beaux habits, les dames et en-
fants d’ordinaire en blanc, dans des robes nouvelles faites spécia-
lement pour I'occasion; car ces courses n'ont été défendues par

(68) Ibid, cap. X, p. 55.
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le gouvernement qu’aprds la proclamation de la Constitution tur-
que,

Quant aux fétes hivernales de Bota et de Saturnalia, celles-
ci ayant été des fétes champétres, ne se maintinrent nécessai-
rement qu'd la campagne. Personne n'ignore ['habitude des
paysans d’abattre des porcs en hiver : elle remonte & ces
fétes antiques de Pan et de Cronos. Alors c'étaient plutdt des
béliers qui étaient abattus et écorchés dans les vignes; on se
servait ensuite de leur cuir pour faire les outres, « les askous »,
employés pour les glissades de la féte des Askolia ou Dionysia.
De plus, pendant ces fétes hivernales, on avait ’habitude de
« pétrir de pelits pains, faits de miel, de fruits, de vin, d’huile
et de blé, sans y ajouter de l'eau, et de les présenter aux pré-
tres de la Déesse Mere (69) ». Cette coutume s'est conservée aussi
dans plusieurs parties de la Gréce, ainsi que dans beaucoup
d’autres pays orthodoxes, habités par des peuplades grecques :
en Roumanie, dans la Tsernagora de la Russie, oti, deux ou trois
fois par an, & des jours fixes, on garde I'habitude d’exposer, en
pleine église, non des pains pétris de fruils, comme autrefois,
mais les fruits mémes, accompagnés de tous les autres produits :
du blé, de I'huile, et parfois, mais rarement, du miel, ce der-
nier étant généralement remplacé par des légumes,

I1I

Fétes et jeux de moindre ‘mportance

Aux jeux de premier ordre, exécutés pour la plupart dans la
capitale, il faudrait ajouter de plus petites fétes, répandues dans
telle ou telle province et inconnues & Constantinople, et qui se
transformérent de fagon significative denuis le moment de leur
apparition jusqu’d leur généralisation. Une d’elles était la féte

(69) Lydus, De mensibus, 1V, p. 174; — Aristophanés, Plutus, 130-140
(dans Script. Graecor. Biblioth., p. 410-411); — Aristophanem Scholia in
Plutum (7bid, p. 330-331) ; — Hospinianus, cap. XXX. Saturnaliorum
solennitas, p. 129.
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des Brytes « tévBeutdv », qui formait en quelque sorte une variété
de celles de Maiouma et était en usage dans certaines parties
de '’empire, pendant le régne d’Anastase (70). Nous apprenons
que plus tard elle fut abolie, sous ce méme empereur, a cause des
troubles apportés pendant les fétes mémes, et ful absorbée peu &
peu par celle de « Gastre » (=7 l'dotene), dite féte des Roses; cette
dernidre, au fond, ne differe, comme celle des Brytes, que par sa
dénomination, de la branche mére dont elle provient directement
et qui est celle de Maiouma.

La féte des Roses, exécutée par les sophistes de Gaza plu-
sieurs jours de suite, quoique entiéremecnt locale. est pourtant
essentielle dans I'histoire du thédtre byzantin. Par les quelques
potmes des sophistes, parvenus jusqu’'a nous, Nnous apprenons
que des Concours poétiques avaient lien a Gaza, pendant ces
fétes des Roses, nocturnes comme celles de Maiouma, et que les
sophistes et leurs éléves y déclamaient leurs « auditions »,
leurs « dxzodssigc» (71). Le chromiqueur syrien, Josué le Stylite,
nous décrit ces mémes féles, célébrées 3 Edessa, son pays natal,
en 507, d’'une maniére aussi bruyante que dans toutes les autres
villes de Syrie : « D’innombrables flambeanx, allumés tout le
long de la route, des portes du théatre (Trimarion) jusqu'au por-
tail (dit Kif?), ajontaient une solennité mystique & cette féte.
Encore d’autres flainbeaux, semblables & ces premiers, étaient
situés, d'un bout & I'autre de la ville, sur les hauteurs, les por-
tiques et tout ce qui formait une saillie, méme dans la riviére
et tout le long de ses bords. C'est dans le théitre qu’ils s’as-
semblaient tous, pendant sept jours, habillés de simples che-

{70) Suidas, au mot Maiouma;— Mueller, Fragm. Histor. Graecor., V,
pp. 31 et 34.

(71) Maii, Spicil', Rom., IV, pP. XXXVII : < Teadwvon I"pay.;uzmzoﬁ chm
oyédov &v F fuépx tov Pédawv petd ™ slmelv todc portntac». Nous avons
conservé aussi deux beaux ,oxédwx” de Choricios, intitulés «ITept Zapocs et
«Eic Pédov» ; la finale dans tous ces deux morceaux atteste Iexistence de ces
réunions poétiques : a) Tooabrx Tol Astudvog drmoladong, xal Tév pbdwy misioTa
cuvemaybusvog, dhey olxads, t Exp dwv, xal wakv Beiv Thy Hpav edyduevosr.
b) "ANa yap edusvig fuiv 8 Osdg Emepaivorto xai Joly wdluv xal Exp ideiv xal
pédov Buufiox». (Oral. declam. fragm., pp. 129 et 133, Boissonade).

Ce sont ces concours exécut